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X1 EINLEITUNG

31 i cev d\\oc dviceTat ddiyovoc: Apoll. Soph. 14,16 aivapérn, Tic ... ovocceTar (= I 55).
Choerob. 1,164,26 aivapéTn, Tic ah\hoc ovicatto (v.l.).
An. Ox. 3,389,21 (sim. 390,14) aivapéTn, Tic ce G\\oc dvnceTat ddprydvwv.
33 coi ye: An. Ox. 1,296,4 81 cot.
35 Hesych. 2063 métpat [T7] nAiBaTor.
36s Tou Eust. 1044,21 recte, aliter 1042,17 1 8¢ Twa ... kai Twd cot.
40 Eust. 1044,22 recte, aliter 205,41 et 977,10 et 1044,7 86c [8€] pot.
43 dvamveuctc Eust. 1044,24 recte, aliter 1044,38 dAiyn ... avamavetic.
44 avBpac: Apoll. Soph. 19,32 dxpfiTec avlpec.
45 Gcatpev: Eust. 1044,24 recte, aliter 885,14 aicaipefa.
Weitere Beispiele aus dem 16. Buch:
87 al Tou: Phryn. ecl. 324 aUroc 8¢n = Thom.M. 91,15 R. (~~ ¥ 480).
105 BaAAeTo: AS TUTTeTO 8’ alel / kaw ddlap’ evToinTa.
240 €tapov Téumw: Eust. 1056,29 étepov mépdw in einem umfangreichen Zitat, das ausser-
dem gekiirzt ist und sich dadurch der Prosa annihert (s. u.).
505 uxnv Te: Tt ad N 574 puxnv [Tel kal Eyxeoc €€
599 dxoc: Hesych. 4327 rukwov 8¢ dxboc.
606s: TS beginnt das Zitat der Verse mit O 433 Tév p’ EBake kepaknv Umép ovaToc.
642 epryhayéac: Apoll. Soph. 55,1 moAuyAayéac.
852 ol Bnv oU8 altoc 8npov Bént: AS ad O 194 ol yap pot 8npdv Bént.
Eustathios (zu 14, 28, 36, 40, 43, 45, 240) behandelt den Text zusammenfassender
Zitate ausserhalb des unmittelbaren Zusammenhangs freier; manchmal geht er stiickweise in
Paraphrase iiber, vielleicht um abzuwechseln. So zitiert er Y 141-3 zundchst wortlich p.
1200,48, dann freier 1200,57 icxvpwTdTne 8¢ émtcoupiac SnwTucov T "pdia 8’ dka Sia-
kpvBipevat diw fueTépaic Umod xepciv it Sapévrac." Solche Abweichungen sind also
weder Gedachtnisfehler noch Varianten. Sie sind leicht aufzufinden in der umfassenden
Sammlung der Eustathios-Lesarten von M. Neumann, Jbb. class. Phil. Suppl. 20, 1894, 143-
340, vgl. bes. 157-61. Vgl. ferner van der Valk, Eust. praef. § 21 und 67-69. Auch in den
Scholien finden sich Beispiele: oben zu 105 505 852.

ABGEKURZTE NAMEN UND LITERATUR

Ak = Aristonikos.

Aph = Aristophanes von Byzanz.

Apthorp, M. J., The Manuscript Evidence for Interpolation in Homer. Heidelberg 1980.
Ar = Aristarchos.

Asc = Ptolemaios Askalonites.

Chantraine, P., Grammaire Homérique 1, 1958. 2, 1953.

Denniston, J. D., The Greek Particles. 2. Aufl. 1954.

Di = Didymos.

Dict. = P. Chantraine, Dictionnaire étymologique de la langue grecque. 1968ff.
Dy = Apollonios Dyskolos.

EINLEITUNG X1

Ebeling, H., Lexicon Homericum 1-2. Leipzig 1885.

Edwards, M. W., The Iliad: A Commentary. V, Cambridge 1991.

Epim. = Dyck, A. R., Epimerismi Homerici 1-2. Berlin 1983, 1994.

Erbse, H.. Beitriige zur Uberlieferung der Iliasscholien. Miinchen 1960.

Erbse, H., Scholia Graeca in Homeri Iliadem 1-7. Berlin 1969-88.

Eu = Eustathios nennt die Variante; seine Beurteilung ist gleichgiiltig.

Hd = Herodianos.

Hainsworth, J. B., The Iliad: A Commentary. III, Cambridge 1993.

Hoekstra, A., Homeric Modifications of Formulaic Prototypes. Amsterdam 1964.

Homeri Tlias cum scholiis. Codex Venetus A: Marcianus 454, phototypice ed. Leiden 1901.

Janko, R., The Iliad: A Commentary. IV, Cambridge 1992.

K.G. = Kiihner, R., - Gerth, B., Ausfiihrliche Grammatik der Griechischen Sprache: Satz-
lehre I-II. Nachdruck Darmstadt 1966. Index locorum, Darmstadt 1965.

Kirk, G. S., The Iliad: A Commentary. I, II, Cambridge 1985. 1990.

La Roche, J., Die homerische Textkritik im Altertum. 1866.

Leumann, M., Homerische Wérter. Basel 1950.

Lex. = Lexikon des Frithgriechischen Epos, ed. B. Snell et alii. Gottingen 1955ff.

Lohse, G., Untersuchungen iiber Homerzitate bei Platon. Helikon 4 (1964) 3-28. 5 (1965)
248-95.7 (1967) 223-31.

Ludwich, A., Aristarchs homerische Textkritik 1-2. 1884-5 (1 ohne Bandangabe).

McNamee, K. Sigla and Select Marginalia in Greek Literary Papyri. Papyrol. Brux. 26, 1992.

Ni = Nikanor.

Nickau, K., Untersuchungen zu Zenodotos. Berlin 1977.

Odyssea = Homeri Odyssea, recognovit H. van Thiel. Hildesheim 1991.

Pfeiffer, R., History of Classical Scholarship 1. Oxford 1968.

Richardson, N.J., The Iliad: A Commentary. VI, Cambridge 1993.

Risch, E., Wortbildung der homerischen Sprache. 21974.

Ruijgh, C. I., Autour de TE épique. Amsterdam1971.

Schulze, Wilhelm, Quaestiones Homericae. Giitersloh 1892.

Schwyzer, E., Griechische Grammatik I-IV. Miinchen 1938-71.

Slater, W. J., Aristophanis Byzantii Fragmenta. Berlin 1986.

So = Apollonios Sophistes.

Steph. = H. Stephanus, Poetae Graeci Principes Heroici Carminis: Editio Homeri. 1566.

van Thiel, H., lliaden und Ilias. Basel 1982.

= Zenodot, Aristarch und andere. ZPE 90, 1992, 1-32.

Valk = M. van der Valk, Researches on the Text and Scholia of the Iliad 1/2, Leiden 1963/64
(Band 2 ohne Bandangabe).

- Textual Criticism of the Odyssey. Leiden 1949.

Wackemagel, ., Sprachliche Untersuchungen zu Homer. Géttingen 1916.

Werner, Rudolf, n und €1 vor Vokal bei Homer. Diss. Ziirich 1948.

West, Martin L., Hesiod, Theogony (Theog.). Oxford 1971.

- Hesiod, Works and Days ( Erga). Oxford 1978.

West, St. The Ptolemaic Papyri of Homer. Kéln 1967.

Ze = Zenodotos.
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VERZEICHNIS DER BENUTZTEN HANDSCHRIFTEN

Allen Ludw.
A A A Marcianus 454, s. X (s. XV: E 336-635, P 277-577, P 729-761, T 126-326,
2 405-504). )
B B B Marcianus 453, s. XI (s. XII/XIIL: E 259-355, A 167-217).
c C M Laur 32,3, s. XI-XII.
D D S |Laur.3215,s X (s. XII: A - A.s. XV: 8 390-525, P 359 - 2192, Z 326-93,

¥ 526 - T 38, ¥ 652-719, ¥ 854 - Q 85, Q2 219-348, ) 754-804. Omissi
B 494-877, proposito, et P 28-159).
E E3 EV Scorial. 294 (yI1),s. XI(s. XII: A 29-201. 5. XV: A 1-28. 5. XVI: E 115-
162, Z 326-421. Omissi 2 718-804.)
F E4 EW Scorial. 513 (Q112),s. X1
G  Ge G Genavensis 44, s. XIII (om. B 494-877 proposito, alia casu, quorum plurima
suppl. Theodorus Meliteniotes, saec. XIV).
Vi> H  Vindob. phil. 117, s. XIII (s. XV: ¥ 647 - 2 804).
Ag Angelicus 122 (C1 1), s. XIII/XTV.
L2 Laur. conv. soppr. 139, anni 1291.
M1 D  Ambros. 74 (A 181 sup.), s. XIII (om. = 289 - TT 305).
U4 N Marcianus 458, s. XII/XIII (cont. = 419 - 2 804). Eiusdem familiae (h apud
Allen et Erbse) ac codd. M et P, sed pluribus adnotationibus instructus.
08 O Oxford, New College D 298, s. XIII (om. B 494-877, N 63-214).
P11 Yb Paris. 2766, s. XIV (adhibitus ubi M et N ambo deficiunt: = 289-418).
05 Bodl. Auct. T.2.7 (misc. 207), s. XII (A 1-281 anni ca. 1300
secundum v. d. N. Wilson; B 494-877 s. XV).
T T Mus. Brit. Burney 86, anni 1059 (om. B 494-877, proposito).
vi Vat. 26, s. XIII (s. XV: A 26-53).
V16 Vat. 1319, s. XII (s. XV: A 1-T 34, H 37-119, Q 303-804).
Par. suppl. gr. 663, s. XI (cont. excerpta librorum A-E, H, K-M, P-Y, X-Q,
insuper lacunosus).
Coll. Rom. (Bibl. Vitt. Emm. 6), s. IX/X (scholia D ad A - Z 373).
Matrit. B. N. 4626 (cont. scholia D ad H 89 - Q).
Siglum Z lemmata designat, Z3 scholia et explicationes.
z Vat. 2193, s. XTI (scholia D), adhibitus, ubi Z deficit.
Athous Vatopedi 592, s. XV, qui textum mixtum necnon scholia D continet,
scholia aliquot ex A (et T) manantia praebet, quae in lacunis codicis
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A nosci 1uvat.

Kleinbuchstaben bezeichnen bei Textausfall Ergénzungen anderer Hand in den entsprechen-
den Handschriften.
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ZITIERTE ILIASPAPYRI

Papyri in der Zzhlung von Pack, R. A., The Greek and Latin Literary Papyri. Ann Arbor
21965. Ausserdem die fragmentarischen Pergamentcodices der Ilias P1 = Ambrosianus pictus
(saec. V, Ludwich 8) und P9 = Syriacus rescriptus (sacc. VI, Ludwich Z). Zusitzliche Papyri
aus jiingeren Publikationen (s.u.) erhalten die Pack-Zahl des vorhergehenden Papyrus mit fol-
gendem lateinischem Buchstaben.

Sutton, D. F., Homer in the Papyri, Scholar's Press 1992 (eine Textdatei fiir Macin-
tosh), ist ein 4usserst niitzliches Arbeitsinstrument, das fortgesetzt und vervollstandigt werden
sollte. Bisher sind grossenteils nur Varianten verzeichnet, die von den Bezugseditionen
abweichen. Weit wichtiger ist, wenn die Papyri die Paradosis bestitigen; das kann wegen
ihrer Liicken nicht erschlossen, sondern muss angegeben werden. Praktisch ist so zu
verfahren, dass zu allen Angaben in den Apparaten von Ludwich, Allen, Mazon, van Thiel
alle Papyruseditionen, bei unvollstindigen Editionen die Papyri selbst, kollationiert und alle
Varianten bekanntgemacht werden.

552a Homeromanteion Oxy 3831, saec. 3/4
560a A 1-94 Yale 90, 5. 3

56la A 6-19 Koln 68,s. 2

572a A 65-77 Kéln 69, 's. 2

572b A 61-259 Oxy 3825,s.2
577a A 108-54 Koéln 70, s. 1/1
580a A 129-211 Michigan 3 + K6ln 21, s. 1
588a A 212-67 Michigan 4, s. 3/4
593a A 251-66 Koln 134,s.2

594a A 2729 ZPE 6,15,5.2

60la A 340-6 Michigan 6, s. 2
605a A 402-544 Miinchen 35, s. 2
612a A 476-518 Carlini 16, s. 6/7
619a A 544-611 Studia varia Brux. 2, 207, s. 3
619b A 565-611 CE 41, 335,s.3
624a B 140 Ant. 156, saec. 3/4
625a B 1-78 Oxy 2747, 5. 5/6
629a B 429 Kéln 181, s. 1

630a B S57-71 Laur.126, s. 3/4
650a B 362417 CE 60, 17, 5. 3/2a.
65la B 388-410 Hamburg 195, s. 2
655a B 466-77 BASP 5,37,s. 1
660a B 591-782 Kéln 25, 5.2

660b B 597-667 Fs. Berlin 2, 5. 2
674a B 804-25 Carlini 9, 5. 2

680a [ 1-25 Michigan 8,s. 3

686a T 87-145 Koln 26 + 71, s. 1a.




686b
692b
693a
696a
697a
701a
702b
720a
722a
731a
733b
736a
738b
742

745a
749

783a
804a
805a
813a
818a
825a
826a
827a
833a
840a
848a
855a
857a
864a
867a
867b
874a
876b
891a
892a
895a
897a
909c
917a
917b
919b
919c
922a

EINLEITUNG

Fe0-A8
[ 226-71

I 256-300
I"281-8

" 325-43

[ 383410
" 388429
A 340-65
A 376-83
AS517-E75
E 1-19

E 114-32
E 202-40
E 265-311
E 375-98
E 461-558
Z 202-85
H 147-66
H 183-95
H412-24
8 3-17

6 188-207
6 203 - 1649, A 375480, T1613-98
0 229-76
8 452-508
1282-699
1470-664, K 48-102, M 152-96
K 110-568
K 178-234
K 421-60
K 575-9

A 1081

A 212-56
A 33761

A 819-32
M 114-46
M 179-250
M 296-372
N 474-84
= 235-447
= 274-302
0 157-81
0 162-97, 1 55-150
0 373-423

Aegyptus 62,47,s.3

BASP 10,57,s.2

Miinchen 37, s. 3

Lenaerts 1, s. 2

Oxy. Helsinki 3, s. 3

Oxy 3661, s. 2/3

Stud. Pap. 22, 40, s. 3
Amsterdam 1, s. 1/1
Hamburg 197,s. 1

Oxy 3826, s. 4/5

Oxy 3662,s.3

Laur. 127,s.2/3

Michigan 10, s. 3

APF 36, 5,s.2

Carlini 10, s. 3

MH 48 (1991) 1,s.2

PSI 1456,s.2

Michigan 13, 5.3

Fs. Berlin 8, s. 3/2a.

ZPE 42,45,5.2

Hellenika 32 (1980), s. 3/2a.
Koln 29,s. 3

Ant. 158,5.3

Michigan 14, s. 3

Sorbonne 3, s. 2/3

Ant.160, s. 3/4

Ant.161,s.5

APF 24, 13 (= Pack 857+863), 5. 2
Ant. 162,s.2/3

ZPE 56, 11 (Michigan), s. 2a.
Koln 182, s.2

CE 43 (1968) 114, 5. 4/5
Kéln 33,5.2/3

Oxy 3827,s.2

ZPE 108, 189 (Heidelberg), s. 1
Michigan 17,s. 3

Fs. Berlin 16, 5. 6

Miinchen 38, s. la.

Oxy 2540,s. 1/2

APF 24, 26 (= Pack 919), 5. 2/3
Oxy 2541,5.3

Michigan 20, s. 2

Oxy 3323,s.2/3

Oxy 3155,5.2/3

927a
927b
931a
934a
937a
937b
944a
944b
944c
948a
948b
953a
953b
967a
982a
1011b
1015a
1017a
1017b

1163b
1165a
1166a
1170a
1187a

0 596-646

0 631-95, P 268-527
1T 129-60

1T 452-500

1 612-54
m611-56

P 127-6

P 166-234

P 220-86

P 575-90

P 566-578b
233408

2 23-619

T 291-315

¢ 488-594
Q1-92
318-84
514-43
(2527-8, 6 335

Schol. min. ad A 191-416
Glossar zu A 318-610
Glossar zu A 418 - B 393
Glossar zu B 93-104,
Komm. zu I 133-47

EINLEITUNG Xvi

Michigan 21, s. 3/4

Fs. Berlin 21,s. 6

Oxy 2748, s.2

Milano 114, s. 1

Oxy 3440, s. 2/3

Fs. Berlin 22, 5. 6
Aegyptus 47, 190, s. 2
Kéln 36, s. 5

Ant. 164,s. 4

Yale 95,s.3

BIFAO 65, 67, s. 3a.

Oxy 3663 ,s5.3

Michigan 31 (= Pack 958), s. 2/3
Anc. Soc. 2, 56,s5. 2

Ant. 166, s. 4

Koln 37, s. 1

Yale 96, s. 2

Oxy. Helsinki 4, s. 1/1
Derveni (West 192), s. 4a.

Stud. Pap.13,7,s.2
ZPE7,229,s. 1

Oxy 3238, 5.3
ZPE7,257,s.3
Washington 67, s. 2a.

ARISTARCHS RANDZEICHEN (vgl. p. 111, 2)

- Der Obelos, erfunden von Zenodot, bezeichnet verdichtigte Verse (die aber unverandert
im Text erhalten blieben).

¥ Der Asteriskos, erfunden von Aristophanes Byz., bezeichnet wiederholte Verse, die
Aristophanes an der einen oder anderen Stelle verdéchtigte, wo er dann den Obelos
hinzufiigte (schol. y 71/HS zu v 72-4 = 1 253-5: Tpeic cTixouvc 6 pév ’ApicToddvnc
&vBdsde cnuetobTatl Toic dcTepickole, 6Te 8¢ VMO Tol Kikhwmoc AéyovTat, kai

oBeAickouc Toic dcTepickoic mapaTibneiv). Manchmal gibt es Asteriskoi als exegeti-

sche Hinweiszeichen (Anm. 1).

> Die Diple weist auf kommentierende Bemerkungen hin.

> Die Diple periestigmene weist auf Bemerkungen Zenodots hin, die von Aristarch refe-
riert, von Aristarchs Schiilern oft missverstanden und kritisiert wurden.
DJoder d Das Antisigma, erhalten zu B 188 192, © 535-7; jiingeren Datums sind vermutlich

P 219 Y 447 Q) 558. Damit korrespondiert
-oder €

Stigme oder Sigma (zu B 203-5, © 538-40, schol. K 397-9, € 247-8). Antisigma und

Stigme verdeutlichen Alternativiiberlegungen zu den bezeichneten Versen.




XVil EINLEITUNG

ZEICHEN UND ABKURZUNGEN
A¢=  Korrektur

Ai = Interlinearvariante.

AM=  Variante nur im Lemma von AS, das oft einen unabhéngigen Text bietet.

AM = (Ludw. AT) nachtrigliche Notizen ausserhalb der Kurznoten- und Scholienspalten
hiufig expungiert (Zeichen AM1).

As = "Kommentarscholien" von Cod. A, Lemmata in Semiunziale geschrieben.

Al = "Kurznoten" in Cod. A, in Semiunziale geschrieben, zu beiden Seiten unmittelbar

ncben dem Text oder interlinear. Gehen teilweise auf Aristarch selbst zuriick.
At+ = die Kurznote bestitigte den Bezugstext, also meistens die Paradosis, durch "oUTwc".
= "Kommentarscholien" von Cod. T.
= "Kurznoten" in Cod. T, fast immer interlinear iiber dem Bezugswort geschrieben.
ArS = Arnstarch in den Kommentarscholien von A.
Art= Aristarch in den Kurznoten von A; Ar'S - Artd = links - rechts des Textes.
Art+ = Aristarch bestitigteden Bezugstext durch "oUTwc".

ArT = Aristarch in den T-Scholien, usw. (ArTt in Kurznoten von T).
ArZ = Aristarch in den Scholia minora des Codex Z, usw.
coll. = collato: Das Testimonium wird im Scholion zitiert.

comm.S = Das A-Scholion nennt selbstindige Werke wie Kommentare und Monographien
(bmopvipaTta, cuyypdppaTa, verkiirzt évia, v évioic, €v Tic) als Quelle der Vari-
anten, die demnach sicher Kommentarbemerkungen oder Konjekturen sind.

pol(iticae) die "Stidteausgaben", anfangs meistens einzeln mit Namen genannt, besonders die
Mass(aliotica), Argolica, Sinopica. Aristophanes Byz. scheint sie gekannt zu haben.

Von den Scholien wird meistens nur der wichtigste Zeuge genannt, wenn dessen Information
vollstindig ist, in der Reihenfolge A'AS T'TSMNEFB C.

Q= alle zu Beginn des jeweiligen Buches genannten Handschriften.

w= iiberall oder héufig dieselben Varianten; die Bezeugung kann wechseln.

Il ... vgl. den vorhergehenden Eintrag im Apparat.

L s umschliessen wichtigere mechanisch entstandene Liicken der Papyri.

[1.<» im Apparat bezeichnen Abweichungen der Zeugen von der Textvariante.

~ vor Parallelen: die Parallele stimmt im wesentlichen Punkt iiberein.

== (~~) vor Parallelen: dieselben Variantenpaare auch an dieser (und weiteren) Stellen.

=~ vor Parallelen: morphologisch oder grammatisch verwandte Variantenpaare, z. B. Worttren-
nung, Elision, Aktionsart, Genitiv - Dativ, Dual - Plural.

\ vor Parallelen oder Namen: Bestitigung oder Verteidigung der Textvariante.

! nach Varianten, die unmetrisch sind.

! nach Stellenangaben: die Parallele reicht iiber die genannten Verse hinaus.

17 = Textvarianten im marginalen Zitatbereich, Gedéchtnisfehler? (vgl. ANHANG 2).

xx1, xx2 = 1. Halbvers, 2. Halbvers.

1. IATAAOC A

A1 ufviv deide, Bea, TinAnudSew, "Ax1Afjoc

A 2 > ovhopévny, fj pupi’ "Axatoic dhye’ Ebnke,

A 3 > moAhdc 8’ ipBipove Puxac "Ar8t mpoladev

A 4 Npwwv, alTovc 8¢ évpla Tebxe Kiveccly

A 5 > olwvolci Te mdct, Atoc 8’ éTeheieTo Bouln,

A 6 &€ ol 81 Ta mpdTa StacThTNV EpicavTe

A7 > ’ATpeidnc Te dvaE avBpdv kal Sloc 'AxiANelcC.

A 8 Tic T’ dp cowe Bedv épLdr Evvénke pdxechat;

A 9 AnTodc kal Atoc vide" 6 yap BactAfjL xohwbelc

A 10 volcov ava cTpaTov Wpce kaknv, OAékovTo 8€ Aaot,
A 11 oUveka TOv Xpucnv fTigacey apntipa

A 12 % ’ATpeidnc. 8 ydp f\Be Bodc émi vijac "Axaidv

A 13 % Aucdpevéc Te BOyatpa dépwv T’ dmepeict’ dmolva,
A 14 % CTEUMAT EXwV €V xepcly eknBolov "ATOAAwvOC

A 15 % XPUCEW VA ckNTTPW, kail E\lcceTo TavTac "Axatovc,
A 16 > ATpeida 8€ pakicta 8w, kocpunTope Aadv

A 17 > «’ATpeidatl Te kal dAAot Evkvipidec 'Axatot,

A 18 PV pév Beol Solev "ONUpmia Swpat’ ExovTec

A 19 éxmépcar Tprdpoto oA, €0 8’ oikad’ ikéchar:

A 20 ma18a 8’ épol AUcarTe diAnv, Ta &’ dmoiva Séxechat,
A 21 afépevor Atoc viov eknpolov "ATOANwva.»

A 22 &vB’ Aot pév mavTec émevdnuncav Axatol

A 23 aiBelchal 0’ iepfia kal ayhaa 8éxBar dmoiva-

A 24 a\\’ oUk ’ATpeidn 'Ayapépvovi fivBave Bupd,

Q = Codices semper adhibiti: Ad T E (e: 1-2000) FHM O V (v: 26-53).

1 povcac detdw kal dmdAwva k\uTéToEov CratesZ (cf h. Hom. 12. 18. 27) || pro 1-9 Aristo-
xenus? scripsit, Iliada cum Cypriis iungens (cf (2 804app.) : écmeTe viv pot polcat OAVpmLa
Bwpat’ €xoucat, STmwe B pivic Te xéhoc 8’ ENe TAelwva AnTolc (T7 dyAadv vidv-
6 yap PactAfji xohwbelic (cf T 112s + h. Merc. 3142) || 3 ¢uydc Q : kedarac A, A.R.T
(= A55) ||l 48&&xdpra ATA P1: 8’ EXAdpra Il 5 mact Q : Saira Ze/Athen. (= Q 43, cf
Aesch. Suppl. 800/1 kuclv 8’ Eme1B’ Elwpa kamixwpiotc / Spvict Selmvov) || Boulfu AS
(~B73) Il 8 7" dp (Ruijgh 804-6) : Tdp A Dy (== 65, = 572) || cd@iv (cdwi Lehrs) adscripsit
Zet (~= 336), cdai Sid.T (== H 280) || 11 fTipacev AFV P11 P561a P1160 P1161, AkS ad
A 340: fTipncev! dTMOZ 1158 Eu, fripnc’ TeeH, Rhet. 3, 197, 13 Sp. (= 94) || 15 [€]Aic-
ceto AT1P1160 (== 374) || 16 drpeidaic) Al (== Z 437, = © 290) || 20 \Vcalilre! dTMVZ ||
... BéxecBar et Z : 8éxeche FMOV ( = I 459) || 24 dTpeiSew Ze! (= B 185, = 37, cf 197
TIn\eilwva/TIn\eiwvoc) ||




N

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
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1. IATAAOC A

AANG kak®c ddlet, kpaTepov 8’ €mi pibov ETeANe:
«n| ce, yépov, kothncty éyd Tapd viucl Kixelw
7| vOv 8nBlvovT’ f) UcTepov alTic 16vTa,
un vo Tot ov xpaicun ckfimTpov kal cTéppa Beoto.
TV 8’ &ye oV Acw" Tpilv pwv kal yfpac émetciy
fHeTépw &vi oilkw év *Apyel, TNAGOL TaTpnC,
icTov émoryopévnv kal éudv Aéxoc avTioweav.
GAN’ 161 P p’ épéile, cawiTepoc GC Ke vénat.»
Bc Epat’, E8Bercev 8”0 yépwv kal émeibeTo puby:
BR 8’ dkéwv Tapd Blva ToludroicBoto Bakdcenc.
TOANG 87 émert’ dmdveude kiwv npdd’ 6 yepaioc
"ATOA WYL dvakTi, TOV fUKOHOC TEKE ANTw:
«kADBL pev, dpyupdToE’, 6c Xplenv apdipéBnkac
Kiz\av Te (abénv, TevéBoid Te 1dpr dvdccerc,
CuvBed- €1 moTé Tot xapilevT’ €mi vnov épeda,
fi €l 67 woTé Tot KaTa Tiova pnpl’ ékna
Tatpwv B8’ alydv, T68e pot kpnvov EEXSwp"
Ticetav Aavaol éua 8dkpua colct BéXecciv.»
Ac épat’ ebyxdpevoc: Tod 8’ EkAve PoiBoc "ATONwWY.
B7 8¢ kat’ OUADPTOLO Kapivwy XwOpEVOC Kijp,
TOE” porcy Exwv dudnpedéa Te papéTpny:
éhayEav 8’ dp drcTol ém’ dpwv Xwopévoro,
avTod kwndévtoc: 6 8’ flie vukTi éotkwc.
€leT’ émelT’ AmdvevBe vedv, peta 8’ 16v Enke-
Sewvn 8¢ khayyn YéveT’ apyupéoto Brolo.
oUpfiac pév mp@dTov EMXETO Kal kUvac apyovc,
avbTap émelt’ avToict BéNoc éxemeukec Edielc
BAAN™ alel 8¢ Tupal vekwv kaiovTo OBaperat.
évvijpap pév dvd cTpaTov GXeETO kijAa Beoto,
T SekdTn 8’ dyoprivde kakéccaTo Aaov 'AxLANevC.
T® yap éml dpeci Ofike Bea Aevkwhevoc “Hpn-
kndeTo Yap Aavadv, 671 pa BvrickovTac opaTo.
ol 8’ émel ovv fyepbev ounyepéec T EyEVoVTO,
Tolct 8’ dvicTdpevoc peTédn mé8ac wkvc "AxiANevC
«’ATpeldn, vOv dppe Talipmiayxfévrac dlw

27 avBic FHy P56la w || 34 dxéwv Zet (= B 694) || 37 por v P560a (== 451, = 486) || 42 Ti-
cetev Zet (ticatev? = 0 38) || 47 vukTti éXvcheic ZesS ad M 463 (cf Q2 510 E 186 v 351s, cf
Nickau 45s) || 48 énke Fv (= " 221, cf Schwyzer 653) || 56 8vAcckovtac A o (= 268
B 192, cf Dict.) || 6pfiTo Zet (item 198, = 530, cf £ 343 opnat) |
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1. IAIAAOC A 3

d¢ amovocTiceLy, €l kev BavaTov ye puyorLpev,
€l 81y Opod woXepde Te Bapd kal Aotpdc "Axatovc.
A\X’ dye 81 Tiva pdvTiv €pelopey, T lepia
fi kal dvetpomdhov, kal ydp T' Gvap €k A6c €cTiv,
8c k’ elmor 8 TL Téccov éxwcaTo PoiPoc ATONA WY
el 7" 8p 8 v’ ebxwhijc émpépdeTar nd’ kaToppne:
al kév Twe dpvdv kvicnc aly@v Te Tekelwv
Bov\eTat dvTidcac Ruiv amd Notyov apdvat.»
fiTor 8 v’ dc elmav kat’ dp €CeTo. Tolct 8’ avécTn
Kdlxac Gectopibne olwvomdiwv 8x’ dpicToc,
Oc 48 Td T’ &6vTa Td T’ éccépeva mpod T EdvTa,
Kkal vijece’ fyncat’ "Axaidv *Thov elcw
fiv 81a pavrochvny, THv ol mépe PoiBoc "ATON WV
& corv €U dppovéwv dyopncaTo kal HETEELTEV”
« "Ax1heD, kéleal pe, Aul dike, pubncachar
ufviy ’ATéAAwvoc €kaTnBeNETao dvakToc.
Tolydp éywv épéw cv 8¢ civBeo kai pot Spoccov
7 pév pot Tpddpwv émecty kal xepclv apnEetv.
1 yap dlopar dv8pa xoAwcéuev, 6c PEya TAVTWY
"Apyeiwv kpaTéet kai ol TeibovTar "Axatol.
kpeiccwv yap Pactlelc 6Te xwceTatr avdpl xépnt- ()
€l mep ydp Te xOAov Ye kal aUThpap kaTamedn,
dANd Te kal peTémichev Exel kéTov, ddpa TENECCT,
év cthfeccly oict. c 8& dpdcat el pe cawcetc.»
Tov 8’ dmaperPdpevoc mpocEdn modac wkuc "AxiANevc
«Bapcricac pdha elme Beompdmiov & Tt oicla
oU pa yap "AméAwva Al didov, @ Te cv, Kdxav,
evxdpevoc Aavaoict Oeomporiac avadaivelc,
ol Tic éued (dvToc kal éml xBovi Sepropévolo
col koiAnc mapa vrucl Bapeiac xelpac €moicer

60 €1 Q : of Zet (= Z 452  434) || 64 elmn(t) H (= 205, ~= Z 479) || 65 €1 Tap AAS(Z) (~~ 93
B 761, X Ruijgh 808s, Denniston 193) || 18’ Q PP (Ruijgh 808) : €16’ ZIW || 68 ékabéleTo
Zes (= 611) || 69 kdAxac Q : pdvTtic Zes (cf 62s 384) || 73 6 AATFV A+ p560a PS61
$P572b, Ar/Epim. : 6c eHMO w (= A 245) || &c piv dperBdpevoc Emea TTepdevTa mpocnida
Ze' (= H 356!, = 544) || 77 €l ... dpEerc O || 80 (asteriscus exeg., cf. n. 1) kpeiccwlv] Zet,
N At (Hapax, " T 217, = 249) || 82 e AdT! §560a P561 P572b (Ruijgh 791) : ye (~~
H 117) |l 83 dpdcov Zet (Hapax, cf A 22 dpdce) || 85 oicBac P1162 Ze/Eu, \ AS (= Cratin.
fr. 112 K.-A.) || 86 kd\xa ZeS (=~ M 231, cf Chantraine 208) || 89 édncer F (~ 567) |
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23. IAIAAOC ¥

v

avTik’ dpa 8plc Ddpucdpove Tavankei Xahkd
> Tdpvov émerydpevor Tal 8¢ peydia kTuméoucat
TiwToV. Tac pév émerta StamhfccovTec "Axatol
EkBeov nuLdvwv: Tal 8¢ xBova moccl SaTebvTo
ENSSpevat medloto id pwmiLa TUKVA.
mdvTec 8’ UhoTSpOL drTpove dépov- Gic Yap AVWYEL
Mnpiévnc, Bepdmwv ayamvopoc I8opevioc.
ka8 8’ dp em’ dkThc BdAhov émicxepd, EvB’ dp "AxiAAeuc
dpdccato Tatpdkhw péya fplov 18E ot abTd.
a¥Tdp émel wavTy TapaxdBBaov dcmeTov VARV,
elat’ 8p avbL pévovrec doAkéec. auTap "AxiAAelc
aTika MuppiSbvecct GrAoTTONEPOLCL KENEUCE
xnyﬁ,émaSEnmprmmmmﬁm.wﬁ,mxmn%:\ mxnn,_.o<

»

{rrouc: ol 8” dpvuvTo kal év Tevxeccly EBuvov,
> &v 8" &Bav év didpoict maparBaTar nvioxol Te.
mpbche peév immiec, peta 8€ vépoc eimeTo TE(@V,
> pupior- év 8¢ pécorct pépov TaTporhov ETaipot.
> BpLEl 8¢ mdvTa vékuv kaTaeivvov, e éméBaliov
kelpSpevor- Emibev 8¢ kdpn Exe Sloc "AxiA\evc
dxvipevoc: €tapov yap dpdpova mépm’ "AL8ocSe.
ol 8’ &Te x@pov Tkavov, 661 chict méEppad’ "AxLANeVC,
> kdT6ecav’ aida 8¢ ol pevoeikéa vijeov VA,
&v0’ abT’ &AN’ &vdnce moddpknc 8loc "AxtAkevC:
cTdc dmdvevBe Tupiic Eavlnv dmekeipaTo xaiTnv,
T pa Crepxel® moTapd Tpépe TnAeBoweav.
dxbricac 8° dpa elmev i8wv éml oivoma ToVTOV:
«Crrepxel’, dANwc col ye matnp Rpricato TInkedc,
kelcé pe vocticavTa ¢pilnv éc matpida yaiav
col Te kéunv kepéewv péEewv B’ lepnv EkaToupny,

119 Tepvov (~~ 6 87 v 88) apetBopevol PI7I (= I 471, X Valk 564) || 120 Sramhiccovtec At
DI, N QZ Art+ (cf ¢ 318 whiccovro médeccv), Sratpiyovrec Nt (~~ A 146 6 507),
Stappricovrec Eu Bixdc (cf T 571 priccovrec ... moci) || 123 DAoTopoL Q : wpotcv P79 (~
T 11 || 124 pnpiévnc Q : oTp.mpoc PI79 (= 8 23) || 127 mapakduBarov TFONV P9 (~~
683) || 130 &’ AIDFMNO : 8’ ATEHNtV || 134 étaipov O P1000 (=~ 548 relatio) ||
135 kataeivucav VZ ArS (= 358, cf Chantraine 473), kaTaeilvov ASH (cf & 319 eilicw) ||
136 &xe : cxéBe T (~~ K 461, == ¢ 324) || 137 diBoc 8G AtH P9, 1 At+ (= 74, ~~ 2 385) |l
138 ikovto AH, % At (== 8 60) || 861 cdict TFMNV | 139 viwyeov Eu (~~ H 428) |l
143 elme mpoc Sv peyarfTopa Bupdv V(= X 98) I
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23. IAIAAOC ¥ 443

TevThKovTa 8’ évopxa Tap’ avToBL uAN’ lepevcerv
éc myde, 661 Tol Tépevoc Bwpdc Te Bunetc.
B¢ fpdd’ o yépwv, cv 8€ ol vdov olk €TéNeccac.
viv 8” émel ol véopal ye dinv €c TaTpiba yalav,
MaTpdkhw fpwt kounv 6mdacatpt épechat.»
Gc elmav év xepcl kdunv €Tapoto Gthoto
Bikev, Tolct 8¢ maciv U’ pepov dpce yéoto.
kai vi k’ dBupopévotcty €8u ddoc nelloto,
el i "AxA\edc aid’ "Ayapépvovt elme mapacTdc:
«’ATpeidn, col ydp Te pdAicTd ve Aaoc "Axardv
meicovTat pdBotct” ydoro pév EcTi kal deat.
viv 8’ amod Tupkaific ckédacov kal Selmvov dvwxi
$mhechar: TéSe 8’ dpdrmovncoued’, oict pdiicTa
kfBede écTt vékuc: Tapd 8’ ol Tayol GupL HEVOVTWY.»
alTap &mel T4 v’ dioucev Gva avdpdv "Ayapéuvev,
avTika Naov pév ckéBacev kaTd vijac élcac
kndepdvec 8¢ map’ abbL pévov kai viieov HANY,
Toincav 8¢ Tupny éxatdumeSov Evla kal €vla,
¢v 8¢ mupi) DAY vekpov Bécav axvipevol kip.
ToAd 8¢ Tdra pfika kal eilimoSac EAtkac Bolc
Tpbche Tupfic E8epbv Te kal dpudemov: €k 8’ dpa TAVTWY
BNUOV EXwv ékdAupe vékuv peydBupoc "AxiAeve
éc moBac éx kedpahfic, mepl 8¢ Spatd cwpaTa vret.
év 8’ &Ti0er péiToc kal dheipaToc apdidopiac,
mpoc Néxea kAivwv: micupac 8’ épralixevac immouc
éccupévac évéBalle Tupl), peyaha cTevaxifwv.
évvéa T@ ye dvakTi Tpamelfec kUvec fcav:
kal pév T@v évéBaiie mupq 8o SerpoTopncac,
dwdeka 8¢ Tpwwv peyadipwy viéac écBlove
XAAK® Séwv- kaid 8¢ dpect prideTo Epya.
&v 8¢ mupde pévoc ke cidnpeov, ddpa VELOLTO.

M

WHWEEV T dp EmeLTa, AoV &’ OVOUNVEV ETALPOV"

147 map’ abTé0L AEFHNV D9 : map’ avrédt TMO (== 640), mapavtika ADN (= A. Suppl.
767) || 153 U’ : &b’ H (~~ 821) || 155 dyapépvova V, N Nt (~ Y 375, = 483) || 156 yap
ATNOV 9 (= Q 334, Ruijgh 737) : pév et AM1PI79 (= N 47, == Q 396) || 160 Tayoi ADT<O
Ars (Ruijgh 431, Richardson) : T’ dyoi ANTIEFHMN!VZ, Thraxs (~ I 231, = 199) || 169 8pe-
Td comm.S "amo Tod Séperv || 172 mupt EHOY (== 216) || cTovaxifwv DEFV Eu (== 225) ||
178 8" ATMN 9 : 7' et Nt (== Q 591 K 522, ~~ 693) ||
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¢ 179 zxﬁ:nm Hot, & TldTpokhe, kal elv "At8ao 8opotct
¥ 180 TavTa ﬁ% 16N Tot TEXEW, TA ﬂnbo&mc VTECTNV.
¥ 181 8deka pev %nEEc peyabipwv viéac €cOhovc,

¥ 182 Tovc dpa col mavrac wip échier- " mx._.og 8 ol TL
¥ 183 > mEnE Mprapidnv Tupl mp.:,_.mtmc a\\a kdvecciv.»
v 184 nvp._‘ dmelkfcac: Tov 8’ ol Kivec dpdemévovTo.
¢ 185 m;v,n Kivac tmc ihakke Ardc BuydTnpe "Adpodimy
¥ 186 > fjHaTa katl vokTac, po8oevTL B€ Xplev élaiw

¢ 187 ptmoon:c {va pn pLv dmodpuidot ENkUCTALWV.

¥ 188 TG 8’ &ml kudveov védoc nyaye $PoiBoc "ATON WV
¥ 189 ocnncomm< Tediovde, xnyc%m 8¢ x@pov amavTa,

v 190 Sccov émelye vekuce, _5 Eﬁc pévoc neiioto

¥ 191 cknhel’ mthv_. Tepl xpda vecwv N8& péleccv.

¥ 192 o08¢ upn MaTpdkrov ékaleTo TeBvnadTocC.

¢ 193 &vB’ alT’ AAN’ évdnce ﬂomﬂn_ﬁa 8tloc a>x;v,mcn
¢ 194 cTac amdvevbe Tupfic Sotolc :np._. p<mt99

¥ 195 Bopén kat Nmecos Kcal S:nxﬁd lepd kaha-

¥ 196 ToAAG 8¢ kal cmévBuwv chomE 8émai A\iTdvevev
¥ 197 ENBEpev, Sdpa TdxLeTa TUpL dAeyebolaTo vekpot,
¢ 198 mv,: Te celalTo kanpevat. wkéa 8’ "Ipic

¢ 199 %n% diovca peTdyyehoc HAB’ dvépotcty.

¥ 200 ol pév dpa Zedpuporo Sucaéoc dbpdor Evdov

¢ 201 m?pd:ic SatvuvTo: Béouca 8¢ “Ipic émécTn

¥ 202 m:ye ¢mi ABéw. Tol 8’ we i8ov oeoprtoﬁﬁ

¥ 203 mavTec avniEav KANedV TE v m:n € ékacToc.

¥ 204 1 8’ ad®’ mﬁmnmg tm< pc:cp._]o elme 8¢ ubbov

¢ 205 «ovx é8oc” elpt yap avTic &’ 'Qreavoio péebpa,
¢ 206 AlBLémwv &c yaiav, 601 péfouc’ ékaToupac

¢ 207 dBavdTorc, fva &1 kal éyw petadaicopar ipdv.

180 Teteecpéva (= T 4) Gemmep Uméerny (~ 1 365) ATMINITO P9 P979 (1 20) [I 191 cknin(u)
EF(HMINV (= 487) || 192 [tlaieto! TEFMNO (= Q 722, cf © 554 mupd .. kaieto) |l
195 Boppént V (R 15) || vmécxero DFHY P9 PI79 (= 587) || 197 éNBépev et PI (= P 509) :
&NBeiv ALTEF 979 (= 209 ki 426, == € 99, ~ H 387) || vexpov TEFMNO 9, vekpdc HEV,
m_,‘ﬁ_,_o_._c.ﬁ [ 198 UAnv T’ éccevovto DITS (~ A 549) || ... Te cevaito AINZ P9 : T’
&ccedaito AANTTX (979), T° &ccetero NIOV (~~~ P 463), 7° éccetiato ASIEFHM Il wka e
P79, mm::mi 11 606, cf Q95 akéa "Iprc) || 199 peT n<<myon ATTSDEHNO (== O 144,
~266) || 201 Uméctn H (= 253) || 204 8¢ : Te DTHMNO P9 w (= A 647) [l 205 av6u(c)
AH(FOV, So 62, 181?), & At (== © 408) || péebpa : podwv E (=T 5) || 206 yalav : Sijpov pol.t
=¢3)

23. IANIAAOC ¢ 445

¢ 208 SAN" "Axuhede Bopénv nde Zépupov kehaBervov

¢ 209 ENOev dpdTar, kal UmricxeTat iepd kald,

¢ 210 Sdbpa Tuptv SpenTe kanpevat, 7 Evi kelTa

¥ 211 TIdTpokhoc, Tov mdvTec dvacTevdyoucty "Axatot.»
¢ 212 A pév &p e eimolic’ amePnceTo, Tol 8’ dpéovTo
¢ 213 nxii Becmecin, védea khovéovTe Tdpoibev.

¢ 214 alda 8¢ wévTov ikavov dfpevat, dpTo 8¢ kipa

¢ 215 TvoLf UTo Aryupiis Tpoinv 8’ €pifwlov ticéchnv.

¢ 216 &v 8¢ mupi mecéTny, péya 8’ laxe BecmBagc wip.
v 217 mavviylot 8’ dpa Tol e ﬂcn:o duudic dAGY’ ERaihov,
¥ 218 duc@vTec Ayéwe & 8 Tavvuxoc WKUC "AXIAAEVC
¢ 219 xpucéou &k kpnTiipoc, éxwv Bémac dpdrkimeXiov,
¢ 220 olvov dduccdpevoc xapddic xée, Sele 8¢ yalav,
¥ 221 > $uxnv kikhfickwv TaTpokAfoc Setiolo.

¢ 222 G 8¢ TaThp ov Tatsoc 68UpeTal dcTéR Kalwv,

¢ 223 vupdiov, Sc Te Bavwv Setholc akaxnce Tokfac,

¢ 224 ®c "Axihebe €Tdpoto 08UpeTO OCcTEA Kaiwv,

¢ 225 EpmUCwv Tapd Tupkainy advd cTevaxifwv.

¢ 226 > fioc 8’ wcdopoc elct pduc épéwv émt yaiav,
¢ 227 dv Te péta kpokdmemhoc Umelp dha kidvaral e,
¢ 228 Thoc Tupkain éuapaiveTo, TavcaTo 8¢ GAGE.

¢ 229 ol 8" dvepot AW adTic EBav oilkdvde véecha

¢ 230 Bpniklov kata movToV: & §’ EcTevev oiduatt Blwv:
¥ 231 TInAeidne 8’ amo Tupkaific ETépuce Aacelc

¢ 232 kA ivln Kekpndc, éml 8¢ yAukve Umvoc dpoucev.

¢ 233 ol 8’ apd’ *ATpeiwva doAhéec nyepébovTo

¢ 234 TGV v émepxopévwy Spadoc kal Sobmoc Eyerpev.
¢ 235 &LeTo 8 dpBuwbelc kai cdeac mpdc pibov Eetmev:

¢ 236 «’ATpeidn Te kal dA\ot dpieTiiec Iavaxaidv,

¢ 237 Tp@Tov PV kaTa Tupkainy cBécat’ albomt olvy

¢ 238 mdcav, dméccov Emécye mupdc pévoc: alTdp ETELTA
¥ 239 dctéa TlaTpdkhoto MevorTiadao Aéywpev,

212 dmeBficato D PI79 (~~ Q 191) || 216 Tupi AIDIEO P9 (== 172) || 219 éxwv A'TTEMNO
wqum (= 1.346) : éxwv ADFHV P9 (= 1 656, ~~ 815) Il 220 dduccépevoc AIDTMN PI79 :
dduccdpevoc (~~ I 295, = 452) || 225 crovayifwv EV (~~ Q2 79) |l 229 véecBar : éxacToc V
(= A 606 M 87app., == £ 87) || 232 kexundicddc DFV (= 8 734) || 234 Eyerpev : Spwpev V
(=~ Q760) || 236 aTpeidai FNt (= A 17,==272) ||




